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Zofia Zierhofferowa jako historyk jezyka polskiego

Zofia Zierhofferowa, mimo braku formalnych stopni i tytutéw naukowych,
miata ustalony, ,,profesorski” status w srodowisku jezykoznawczym. Cieszyta
si¢ w tym srodowisku niekwestionowanym autorytetem naukowym oraz
zashuzong opinig znakomitej stylistki w mowie i piSmie. Chyba najbardziej
jest znana jako wspotautorka wielkich monografii-syntez Karola Zierhoffera
z zakresu adaptacji obcych nazw geograficznych w jezyku polskim oraz jako
wspotautorka wzorowej 1 wzorcowej ksigzki popularnonaukowej — Nazwy
miast Wielkopolski (1987). Wprawdzie jej dorobek naukowy sytuuje sie gtow-
nie w obszarze onomastyki i dotyczy przede wszystkim toponomastyki oraz
wspomnianej wyzej adaptacji obcych nazw geograficznych w aspekcie jezy-
kowym i kulturowym, niemniej jednak Zofia Zierhofferowa legitymuje si¢ tez
znaczacym dorobkiem historycznojezykowym, co pozwala na okreslenie jej
mianem historyka jezyka polskiego, o rozlegtych kompetencjach badawczych,
usytuowanych w réznych obszarach historycznojezykowych.

Obiektywnie na czolo si¢ tu wysuwa dorobek leksykograficzny Zofii Zier-
hofferowej. Zatrudniona po studiach polonistycznych, zwienczonych praca
magisterska (przygotowang pod kierunkiem prof. Stanistawa Urbanczyka)
o jezyku pism Hugona Kolataja, w poznanskiej Pracowni Stownika Pol-
szczyzny XVI wieku, przygotowala dla pierwszych dwunastu toméw Stow-
nika polszczyzny XVI wieku wiele autorskich (sygnowanych inicjatami imienia
i nazwiska — takg (slusznie) praktyke przyjat stownik) artykutow hastowych.
Z zatrudnieniem w poznanskiej Pracowni Stownika Polszczyzny XVI wieku
wiaze sie tez udzial Zofii Zierhofferowej w wielkim przedsigwzieciu edytor-
skim kierownika Pracowni, prof. Wtadystawa Kuraszkiewicza, a mianowicie
w krytycznej naukowej edycji (w prestizowej serii wznowionej Biblioteki
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Pisarzow Polskich) Postylli Mikotaja Reja w 1965 roku (Zierhofferowa przygo-
towata dla tego monumentalnego i fundamentalnego wydawnictwa zestawienie
réznic jezykowych miedzy trzecim i czwartym wydaniem Postylli).

W roku 1977 poznanska Pracownia Stownika Polszczyzny XVI wieku
zostata rozwigzana (podobnie zreszta jak inne pracownie ,,regionalne”, wro-
ctawska i krakowska — pozostata tylko (do dzi$) torunska), a Zofia Zierhof-
ferowa podjeta prace w Instytucie Jezyka Polskiego Polskiej Akademii Nauk
w Krakowie. Gruntowne i wszechstronne do§wiadczenie leksykograficzne
faczyla juz tutaj z onomastyka, uczestniczac w opracowaniu stownika onoma-
stycznego — wydawanego pod redakcja prof. Kazimierza Rymuta, 6wczesnego
dyrektora Instytutu Jezyka Polskiego PAN, stownika Nazwy miejscowe Polski.
Historia — Pochodzenie — Zmiany. Jak doskonale wiadomo onomastom, stow-
nik nie jest jeszcze ukonczony (wyszto dotad 12 toméw do litery R). Zofia
Zierhofferowa takze po przejsciu na emeryture w 1991 roku dostarczata do tego
stownika sumiennie zebrany, wzorowo opracowany i zetymologizowany mate-
rial toponomastyczny z calej historycznej Wielkopolski, tzn. z wojewddztw
poznanskiego i kaliskiego.

Generalnie mozna powiedzie¢, ze od podjecia pracy w Instytucie Jezyka
Polskiego PAN w Krakowie gtéwny nurt jej aktywnosci badawczej skierowat
si¢ na obszar onomastyki, czemu zresztg z drugiej strony sprzyjata coraz $ci-
Slejsza koncentracja na problematyce onomastycznej jej meza, prof. Karola
Zierhoffera.

Jednak w okresie wczesniejszym, zwlaszcza w latach zatrudnienia
w poznanskiej Pracowni Stownika Polszczyzny XVI wieku, Zofia Zierhof-
ferowa opublikowata w prestizowych pismach jezykoznawczych, takich jak
,Jezyk Polski” czy ,,Polonica”, kilka bezspornie bardzo wartosciowych artyku-
tow historycznojezykowych, gtéwnie leksykologicznych, np. studia o zaimkach
sam, siam, sak, siak, o liczbie pojedynczej wyrazu lato w znaczeniu ‘annus’ czy
o r6znych osobliwosciach leksykalnych naszych najwigkszych poetow, takich
jak Mickiewicz (tu studium o frazie Lato za latem biezy i podobnych) czy
Wyspianski (okiez, nieokiez). Ma tez Zofia Zierhofferowa w swoim dorobku
artykuty z obszaru historycznie zorientowane;j dialektologii, jak np. o przymiot-
nikach na -(ej)szy ze szczegdlnym uwzglednieniem typu ranszy, potudniejszy.
We wszystkich tych pracach data §wiadectwo bezspornych kompetenc;ji histo-
rycznojezykowych, w catej rozciagtosci potwierdzonych — rowniez i p6zniej —
gtosami dyskusyjnymi (w najrozniejszych materiach historycznojezykowych)
na r6znego rodzaju sesjach i konferencjach naukowych.

Ale 1 p6zniej, juz w okresie badan zdecydowanie zdominowanych pro-
blematyka onomastyczng, Zofia Zierhofferowa owocnie faczylta kompetencje
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historycznojezykowe z onomastycznymi. W szeregu prac wychodzita od ape-
latywu (gora, kolonia i inne terminy osadnicze), by pdzniej poddac analizie
oparte na nim nazwy wtasne. W innych historyczna analiza onomastyczna jest
nierozerwalnie zwigzana z historycznojezykowa. Moze najlepszego przyktadu
dostarcza tu bardzo poczytna i pozyteczna ksigzka popularnonaukowa, napi-
sana wspolnie z Karolem Zierhofferem — Nazwy miast Wielkopolski z roku
1987. Zofia Zierhofferowa opatrzyta ksiazke wstepem lingwistyczno-onoma-
stycznym, w ktorym bardzo przystepnie (nie rezygnujac jednak bynajmniej
ze standardow naukowosci) wyjasnita genezg¢ semantycznych i strukturalnych
typéw nazw miejscowych na tle staropolskiego (ale najwczesniej dajacego sie
zrekonstruowac, wcezesnosredniowiecznego) stowotworstwa apelatywnego.
Trzeba tu podkresli¢ fakt, ze dla tego okresu (poczatkdow polszczyzny jako
odrebnego jezyka stowianskiego) fakty stowotworcze nierozerwalnie splataja
si¢ z fonetycznymi, zatem by wyjasni¢ genez¢ nazw miejscowych, trzeba
dysponowaé gruntowng i wszechstronng wiedzg o najdawniejszej polszczyz-
nie — i to nie wiedza wytacznie podrecznikowa, operujaca gotowymi, nierzadko
uproszczonymi schematami przebiegu zmian i procesow jezykowych, lecz
wiedza gruntownie zinterioryzowang, ktora moze by¢ odniesiona do rzeczywi-
stego, ,,nieutadzonego”, filologicznie zaswiadczonego materiatu jezykowego.
I takg wiedzg dysponowata Zofia Zierhofferowa.

Byta — powtérzmy — lingwistka kompletna o profesorskim autorytecie
w srodowisku jezykoznawczym. Rozumiala mechanizmy rozwoju jezyka i na
plaszczyznie apelatywnej, i — oczywiscie przede wszystkim — na ptaszczyznie
onimicznej. I dlatego miala swoje zdanie — co tylko czesciowo znajdowato
odzwierciedlenie w jej publikacjach — na temat kazdej kwestii jezykowej,
dotyczacej zarowno przesztosci jezyka, jak i dynamicznie, diachronicznie
rozumianej jego wspodtczesnosci (ktora w takim ujeciu jest po prostu najnowsza
historig jezyka).

Bogdan Walczak
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